tehnot=ka hitps:/itehnoteka.rs

Uputstvo za upotrebu (EN)
DEFENDER bluetooth zvucnik Enjoy 20

D defender

Tehnoteka je online destinacija za uporedivanje cena i karakteristika bele tehnike,
potrosacke elektronike i IT uredaja kod trgovinskih lanaca i internet prodavnica u Srbiji.

NasSa stranica vam omogucava da istrazite najnovije informacije, detaljne karakteristike
I konkurentne cene proizvoda.

Posetite nas i uzivajte u ekskluzivnhom iskustvu pametne kupovine klikom na link:

https://tehnoteka.rs/p/defender-bluetooth-zvucnik-enjoy-20-akcija-cena/



https://tehnoteka.rs/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/defender-bluetooth-zvucnik-enjoy-20-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf

DN defender

Enjoy 20

TRIFLES MAKE PERFECTION

Portable speaker

CEHl &

RoHs| & &Y

www.defender-global.com

o Functions

pmmmmm s Charging TYPE-C

On/Off - - - - -—--

IN ON/OFF

- -~ Cover

e Charging

E 230v

Type-C-USB 5V USB charger
L

is sold separately

--- -. Charging
--- -O Charged

IN ON/OFF

e Bluetooth connecton

Turnon = ==A=3g----

IN ON/OFF

<48} Bluetooth {

@ @8] Enjoy 20 &

ARM

© Qopswnnmyplbp
Lhgpun|npnud TYPE-C
Uhwgnul/wigunnud
Owdlnyp

O Lhgpunjopoud

USB jhgpun|nphyp
Jugwnynud £ wnwidht
Lhgpun|npnud
Lhgpun|npjud

© Bluetooth Uhugmd
Uhwguby

cz

@ Funkce
Nabijeni TYPE-C
Zapnuto/vypnuto
Pokryt

@ Nabijeni

USB nabijecka se prodava
samostatné

Nabijeni

Nabito

© Bluetooth piipojeni
Zapnout

AZE

@ Funksiyalar
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0 Funktionen
Aufladen von TYPE-C
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Berechnet
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Bluetooth-Verbindung
Anmachen
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3apagka
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@ Funkcije
Punjenje TYPE-C
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Toltés TYPE-C
Be/ki
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3apsgranfaH
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Pazbem ans 3apsaakm TYPE-C

Bkn/Bbikn
KpblLuka

@ 3apagka

USB aganTep npuobpeTtaetcs

OTAeNbHO
3apsxaeTca
3apsxeH
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@ Funkdje
tadowanie TYPE-C
Wt/ Wyt

Okfadka
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tadowarka USB jest
sprzedawana osobno
tadowanie
Natadowany
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© Funkcije
Polnjenje TYPE-C
Prizgi/ugasni
Pokrov

@ Polnjenje

USB polnilec se prodaja
loceno
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Incarcare TYPE-C
Pornit/Oprit
Acoperi

@ incircare
Incarcatorul USB este
vandut separat
incarcare

Incarcat
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Nabijanie
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USB-laddare siljs
separat

Laddar

Laddad
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Bluetooth-anslutning
Satta pa
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USB 3apsagHuii npuctpiit
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PORTATIV DINAMIK
° AZE TOLIMAT

® BEL MAPTATbIYHASl AKYCTbIYHASA CICTOMA
IHCTPYKL,bIA

1pjuils Uhowljuypp 180-20000 2g

Uygunluq bayannameasi
Qurgunun (qurdularin) calismasina statik, elektrik va ya yiiksak tezlikli sahalar
(radioavadanlig, mobil telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar)
tasir gostara bilar.
Batareyalarin, elektrik va elektron avadanhgin utilizasiyasi
Malin, malin batareyalarinin va ya gabin (izarinda olan bu nisan, malin maisat tullantilari
ila utilizasiyasinin geyri-mimkiinliyna gostarir. Mal, batareya, elektrik va elektron
mmmm 2vadanhiginin toplanmasi va utilizasiyas ils masgul olan sirkatin manteqasine
gatirilmalidir.
Malin tahliikesiz ve samerali istifadasi iizre qaydalar ve sartlar
Ehtiyat tadbirlari:
1. Maldan yalniz tayinatina gore istifada etmak.
2. Mali sokmamak. Bu mamulatin terkibinda temir edils bilen hissalar yoxdur. Nasaz
avadanligin xidmati va ya temiri Gzra masalalara gora satici-sirkats va ya Defender
salahiyyatli servis markazina muracist etmalisiniz. Mali gabul etdikda onun biitovliyiins,
daxilinda sarbast harakat edan asyalarin olmamasina amin olun.
3 yasa gadar usaglar Gclin nazadas tutulmayib. Tarkibinds xirda hissaler ola bilar.
Mamulati, onun daxili hissasini riitubatdan qorumaq. Mamulati maye icina salmamaq.
Mamulati, zara vura bilan vibrasiyalara va mexaniki ytklara maruz qoymamag.
Malin Gzarinds mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.
6. Malan lizerinda g6za carpan zadalarin olmasi halinda maldan istifade etmamak.
Bilarakdan nasaz qurgudan istifade etmamsak.
7. Tovsiya edilon temperaturlardan kanar temperatuir saraitinda (istifadagi talimatina bax),
riitubatin kondensasiyasi saraitinds va habels tacaviizkar miihitlardas istifads etmamak.
8. Agza gotirmamak.
. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ila istifads etmamak.
10. 9gar malin nagli manfi temperatur seraitinds aparilibsa, istismara baslamazdan avval
mal isti gqapali bir yerds (+16...+25 °C) 3 saat arzinda qizmalidir.
11. Uzun middatds istifads etmadiyiniz halda qurgunu har dafe sebakadan ayirmaq lazimdir.
Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idara edilmasi zamani istifads etmamak.
12. Cihaz digqgati yayindirirsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idara
edarkan cihazi istifads etmayin.
Xiisusiyyatlari « Bluetooth 5.3 « Kompakt 6l¢li « LED arxa isigi » TYPE-C birlasdiricisi
« Cihazi asanligla 6ziintizls aparmaq lgtin rahat kemar « Arxa terafds qurasdinimis passiv strtici
Spesifikasiya « Sas sxemi: mono, 1.0 « Umumi ¢ixis giicti (RMS): 3 W « Signalin sas-kiiya nisbati: 80 dB
« Tezlik diapazonu: 180-20000 Hz « Strlict 6lglisti: 40 mm « Surticti vahidinin empedansi: 24 Ohm
- Omaliyyat diapazonu: 10 m « Enerji tachizati: USB, 5V, Li-lon batareya ile « Batareyanin tutumu:
300 mAh « Maksimum hacmin 50% / 75% -da batareyanin émr: 4/2 saat
« Batareyanin doldurulma miiddati: 2 saat * Korpus materiali: plastik + metal
Paket mazmunu + Dinamik sistemi « 9maliyyat talimati « Nagliyyat tiglin kemar « Type-C jak kabeli
istehsalci: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506, 15/F
Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District,
Shenzhen, China.
Limitsiz raf &mrii. Xidmat miiddati 3 ay. Zemanat middsati - 3 ay. istehsalat tarixini gabin tizarinda bax.
Istehsalci bu telimatda géstarilan paketin tarkibini va xtisusiyyatlarini dayisdirmak hiiququnu éziinds
saxlayir. ©n son va atrafll smaliyyat telimati www.defender-global.com saytinda mévcuddur
Cinda edilmisdir.
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JAaknapaubia aanasegHacyy

Ha dyHKUbIHaBaHHe Npblaagb! (Mpbinag) MOryLb NaynbiBalib CTaTblUHbIf, 31EKTPbIYHbIS a60
BbICOKAYaCTOTHbIsA Nasi (pagpiéanapartypa, MabifibHbiA T31ePOHbI, Mikpaxsanesbis neubl,
3/1eKTPaCTaTblYHbIA Pa3pagbl). Y BbiNajKy Y3HIKHEHHA NaBaAivLie aAnernacub aZ npbinagbl, akas
BbIK/IiKae NepaLkoabl.

E YTbinizaubia 6atapaek, 31eKTf a i aneKTp a abeT:

I'3Tbl 3HaK Ha TaBapbl, 6atapaiikax Aa TaBapy abo Ha ynakoyLibl a3Hauae, LTO TaBap He MoXa
6biLb yTblNi3aBaHbI pa3aM 3 ObiTaBbIMi azKigami. EH naBiHeH Bbilp AacTayneHbl Y kamnaHito na
mmmmm 360pb! i YTbiNi3aLbI 6aTapaek, 3/eKTpbIYHara i 3/1eKTPOHHara abcranaBaHHs.
Mpaginb! i ymosbI 6ac iadex TaHHA TaBapy
Mepbi 3acuspori:
1. BbikapbICTOYBaLb TaBap TO/IbKI Ma MpambIM MPbI3HAU3HHI.
2. He pasbipaup. [laa3eHbl Bbipab He 3MALI4ae YacTak, AKis NaAnaratoLb caMactoiHamy pamoHTy. Ma
MbITaHHsAX abCYroyBaHHs | 3aMeHbl HACMPayHara Bbipaba 3BApTaiiLiecs Aa dipMmbl-npagayLa abo y
ayTapbi3aBaHbl cepBicHbl LPHTP Defender. Mpbl npbiéme TaBapy NepakaHaiLecs ¥ Aro uanacHacy i
ajcyTHacLi YHyTpbl npagmeTay, akis cBabogHa nepamsliyatoLLa.
3. He npbi3HavaHbl 418 A3ALelt Aa 3-x ragoy. Moxa 3maluyaLb Apo6HbIf A3Tali.
4. He panywyaub nanagaHHs Binbrayi Ha Bbipab i yHyTp sro. He anyckalib Bbipab y Bagkacui.
5. He nagssprauib Bbipab BibpaLbiaM i MexaHiUHbIM Harpy3kam, 340/bHbIM NpbIBECLj
/i MexaHIUHbIX NaLLKoAXaHHsAY TaBapy. Y BbiMajKy HasyHacLi MexaHiuHbIX NaLIKOAXaHHAY
HifiKiX rapaHTbI Ha TaBap He AaeLua.
6. He BblkapbicTOyBaL|b NPbl 6aUHbIX NALIKOAXAHHAX BbIPaby.
He kapbIicTaLjla 3aBegama HAcnpayHai npbliagait.
7. He BbikapbICTOYBaLlb NPb TIMMEpaTypax Hixkal abo BbILI3I paKaMeHAYeMbIX (T IHCTPYKLbIHO
KapbICTa/nbHiKa), Npbl Y3HIKHEHHI Bibralyi, Akas KaHA3HCyeLLa, a TaKcama Yy arpaciyHbIM acapoaasi.
8. He 6paup y por.
9. He BblKapbICTOyBaL|b BbIPab y NPaMbICIOBbIX, MeAbILbIHCKIX 800 BLITBOPUbIX M3TaX.
10. Y Bbinagky, kani TpaHcnapLipoyka TaBapy aXblLUAYsaaca Npbl a4MOYHbIX TSMNepatypax, nepag,
navatkam KCrlyaTaLbli Tp36a AaLib TaBapy carpalila y LENbIM NamaLLKaHHi (+16-25 °C) Ha npausry 3 raagi.
11. Bblk/touaLb Npbiagy KOXHbI pa3, Kafi He MaHyeljlia BbIKapbICTOYBaLlb A€ Ha npaLiary
[Aoyrara nepbisgy vacy.
12. He BbiKapbICTOYBaLlb MPbLNaZy Npbl KipaBaHHI TPaHCMAPTHbIM CPOAKAM Y BbINazKy, Kaji npbliaga
ajuArBae yBary, a Takcama ¥ TbiX BbinajKax, kai afKnousHHe Npbliajbl npagyriesyaHa 3akoHam.
CreLbIA/bHbIA YMOBbI 3aX0yBaHHs, TPAHCNaPLPOYKi i p3anizalibli He NpajyrneyKaHbl. YTbinizalibls rTara
BbIpaby Ma 3aBAPLL3HHI Aro TIPMiHy C1y>xObl NaBiHHa BbIKOHBAL|LA Y aAnaBeAHacLL 3 naTpabaBaHHsAMI Cix
J39p>KayHbIX HAPMaTbIBaY i 3aKOHay.
Mpbi3HausHHe: aKyCTblYHasA CiCTaMa — Npbliaja ANA NpanrpaBaHHa ryky.
Aca6niBacui * Bluetooth 5.3 « KamnaktHbist namepel » LED naacsstieHHe « Pas'ém TYPE-C
* 3pyyHbl pameHbYbIK, kab Nérka bpayb Npbinagy 3 caboid « YbyaaBaHbl naciyHbl ApaiiBep Ha 3aaHaAN 6aky
Cneupbidikaupis « NykaBas cxema: MOHa, 1.0 « ArynbHas BbixagHas MarytHacLs (RMS): 3 BT « CrayneHHe
cirHan/wym: 80 B « [lpianason yactor: 180-20000 Iy « Mamep Apaiisepa: 40 MM ¢ IMneaHc apaiisepa: 24 Om
« [piAna3oH AzesHHs: 10 M « XapuasaHHe: npa3 USB, 5V, Li-lon akymynsTap « Emictacup akymynstapa: 300
MA'T « Yac ayTaHomHaii npausl npbl 50% / 75% aj MakciManbHali ryuHacui: 4 / 2 ragsiHbl « Yac 3apagaki
aKyMmynsTapa: 2 ragiHbl « MaTapbisi Kopryca: naacTbIk + MeTan
3mect nakeTa * AKycTbluHas cictama ¢ KipayHilTBa na akcrtyartatypli « PaMeHb 418 TpaHcnapLipoyki
« Pa3'émHbl kabenb Type-C
IMnapugp: OO0 «T/] Komnanus JedeHaep» Aapec: 127030, r. Mockea, yn. Cywiesckas, Aom 27, cTp. 2,
nometeHue lll, komHata 3, opuc 63.
BoirBopua: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide
International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen,
China.
HeabmesxaBaHbl TSpMiH npblaaTHacL. T3pMiH cyx6bl - 3 MecALibl. [apaHTbIHbI TSPMIH - 3 MecALibl.
[laTa BbITBOpYacL: I Ha ynakoyLibl. BeITBOpLia 3axoyBae NpaBa Ha 3MAHEeHHe 3mecLiiBa ynakoyki i
cneupidikaLybIld, ykasaHbIX y r3TbIM KipayHiLTee. AnoLuHse i nagpaba3Hae KipayHilTea na skcrayartaupli
pasmeluyaHa Ha caiuie www.defender-global.com 3po6aena y Kitai.
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&% CZ PORTABILNi AKUSTICKY SYSTEM | NAVOD NA POUZITi

Prohlaseni o shod@. Statické, elektrické nebo vysokofrekvenéni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné trouby,
elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pfipadé ruseni zvyste vzdalenost od zafizeni zplsobujiciho ruseni.
E Ochrana zivotniho prostiedi. Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka a

elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatii do domovniho odpadu. Spotfebitel se zavazuje odevzdat viechna zafizeni a

baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do piislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon
toto poukazuj

né zemé. Symbol na produktu,
mmmmm  névod k obsluze nebo baleni Recyklaci a jinymi zplisoby zuzitkovani pfispivate k ochrané Zivotniho prostredi.
Podminky pro bezpe¢né a né pouz robku. Bezpe¢nostni opatfeni:

1. PouZivejte vyrobek pouze k stanovenému Gcelu pouziti. 2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste
mohli opravovat. Pro (idrzbu a vyménu vadného vyrobku obratte se na spolecnost prodejce nebo na autorizované servisni stredisko
Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte, zda je celistvy a zda uvnitf nejsou volné se pohybuijici objekty. 3. Neni vhodné pro déti
do 3 let. Tento vyrobek mtize obsahovat malé soucasti. 4. Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovnitt. Neponorujte vyrobek do
kapalin. 5. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zplisobit mechanické poskozeni vyrobku.

V piipadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje zadna zaruka. 6. V pipadé viditelnych poskozeni tento vyrobek
nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny vyrobek. 7. NepouZivejte pfi teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k
pouziti), pri vzniku kondenzované vihkosti a v agresivnim prostredi. 8. Neberte sty. 9. Nepouzivejte vyrobek pro primyslové,
Iékar'ské a vyrobni Gcely. 10. Pokud se preprava zbozi provadi pri nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohfat v teplé mistnosti

(+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin. 11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro del3i dobu.

12. Nepouzivejte vyrobek pi fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pripadech, kdyz vypnuti zafizeni je stanoveno zakonem.

Vlastnosti + Bluetooth 5.3 « Kompaktni velikost « LED podsviceni « Konektor TYPE-C « Pohodliny postroj na noseni « Vestavény pasivni
repréak na zadni strané Technické parametry « Zvukové schéma: mono, 1.0 » Celkovy vystupni vykon (RMS): 3 W « Signal / Sum pomér:
80 dB « Frekvenéni pasmo: 180-20000 Hz « Velikost reproduktord: 40 mm « Impedance reproduktord: 2.4 Ohm « Dosah G¢innosti: 10 m
» Nabijeni: od USB, 5V, Li-lon akumulator « kapacita akumulatoru: 300 mA-h « Vydrz baterie pii 50 % / 75% maximalni hlasitosti: 4 / 2 h
» Doba nabijeni baterie: 2 h Korpusovy material: uméla hmota + kov Sestaveni « Reproduktorovy systém « Navod na poutziti

« Nosny popruh « Kabel Type-C

Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vyrobce: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide International Bld, No.73
Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China.

Doba pouzitelnosti neomezena. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: viz obal. Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a

technickych charakteristik uvedenych v této pfirucce. Nejnovéjsi a Gipina verze prirucky je k dispozici na www.defender-global.com
Vyrovbeno v Ciné.

& DE TRAGBARES LAUTSPRECHERSYSTEM | ANLEITUNG

Konformitat. Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern (Funkanlagen, Mobiltelefone,
E Mikrowellen-Entladungen) kann es zu Funktionsbeeintrachtigungen des Gerates (der Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem

Fall, die Dstanz zu den stérenden Geraten zu vergroBern.
Entsorgung. Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmiill entsorgen. An einer ausgewiesenen Sammelstelle fiir Elektro- und
mmmmm Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei. Fir weitere Information
wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder die ortlichen Behorden.
Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:. VorsichtsmaBnahmen:
1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.

2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthélt keine Bestanditeile, die selbstandig repariert werden konnen. Wegen der Wartung und Austausch

des fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von Defender. Bei Entgegennahme
der Ware (iberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und sich keine frei beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.

3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.

4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden. Das Erzeugnis nicht in die Fliissigkeit tauchen lassen.

5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die mechanischen Schaden verursachen kdnnen. Bei
mechanischen Schaden wird keine Garantie iibernommen.

6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.

7. Nicht unter bzw. tiber den angegebenen Temperaturen (s. hierfiir Gebrauchsanweisung), sowie bei Bildung von Kondensat und in
aggressiven Medien nutzen.

8. Nicht in den Mund nehmen.

9. Die Waren nicht fiir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.

10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme im warmen Raum (+16-25 °C) ca.

3 Stunden erwarmen lassen.

11. Das Gert jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.

12. Das Gerat nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit ablenkt sowie in den gesetzlich vorgesehenen Fllen.
Besonderheiten - Bluetooth 5.3 « Kompakte Abmessungen « LED-Beleuchtung + Steckplatz TYPE-C « Bequemer Anhénger fiir Tragen

« Eingebauter passiver Strahler an der Rickplatte Eigenschaften » Schallschaltung: mono, 1.0 + Gesamtausgangsleistung (RMS): 3 W « Verhéltnis
Signal/Rauschen: 80 dB + Frequenzbereich: 180-20000 Hz + LautsprechergroBe: 40 mm « Widerstand der Lautsprecher: 24 Ohm « Reichweite: 10 m
» Speisung: von USB 5V, Li-lon-Akku « Akkukapazitat: 300 mA'h « Die Akkulaufzeit betragt 50% / 75% der maximalen Lautstérke: 4 / 2 Std

» Akkuladezeit: 2 St » Gehause-Stoff: Kunststoff + Metall Ausfiithrung « Sound-System « Anleitung « Tragegurt « Kabel Type-C

Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Hersteller: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd
Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China.

Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre. Herstellungsdatum: siehe die Verpackung. Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die
Anderungen an der Ausstattung und technischen Daten in dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der Anleitung
finden Sie auf der Webseite www.defender-global.com Hergestellt in China.

EN PORTABLE SPEAKER
g OPERATION MANUAL
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Declaration of Conformity. Operation of device (devices) may be affected by strong
static, electrical or high-frequency fields (radio installations, mobile telephones,
microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs, Try increasing the distance from
the devices causing the interface.

mmmm Disposal of batteries, electrical and electronic equipment
This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot

be disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate

batteries, electrical and electronic equipment collecting and recycling company.
Terms and conditions of safe and efficient use of the product. Usage
precautions:

1. Use the product for its intended purpose only.

2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to

self-sufficient repair. On the question of maintenance and replacement of a failed item

apply to a dealer or Defender authorized service center. While receiving the product
make sure that it is unbroken and there are no freely moving objects inside the product.

3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.

4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.

5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical

damaging of the product. In case of mechanical damage no warranties are provided.

6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is

obviously defective.

7. Do not use the product at temperatures below and above recommended

temperatures (see the operation manual), under the conditions of humidity evaporation,

as well as in hostile environment.

8. Do not put into the mouth.

9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.

10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures,

then before operating, the product should be kept in a warm placement

(+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.

11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.

12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention,

and in other cases when the law obliges you to turn off the device.

Features - Bluetooth 5.3 « Compact size « LED backlight « TYPE-C connector » Convenient

strap to take the device with you easily « Built-in passive driver on the back side

Specification « Sound scheme: mono, 1.0 » Total output power (RMS): 3 W « Signal to

noise ratio: 80 dB « Frequency range: 180-20000 Hz « Driver size: 40 mm « Driver unit

impedance: 2.4 Ohm ¢« Operation range: 10 m « Power supply: via USB, 5V, Li-lon battery

« Battery capacity: 300 mA-h « Battery life at 50% / 75% of maximum volume: 4 / 2 hrs

« Battery charging time: 2 hrs « Housing material: plastic + metal

Package contents * Speaker system « Operation manual « Strap for transportation

« Type-C jack cable .

IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Manufacturer: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address:

Room 1506, 15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment,

Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China.

Unlimited shelf life. Service life is 2 years. Date of manufacture: see on the package.

Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in

this manual. The latest and detailed operation manual is available at

www.defender-global.com

Made in China.
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Declaracion de conformidad. El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede
verse afectado por estética fuertes, campos eléctricos o de alta frecuencia
K (instalaciones de radio, teléfonos moéviles, microondas, descargas electrostaticas).

Si esto ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que causan la
mmmm interferencia.

Eliminacion. No deseche este aparato como residuo doméstico convencional.
Devuélvalo a un punto de recogida de reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE.
Con ello ayudara a preservar los recursos naturales y a proteger el medio ambiente.
Contactar con su vendedor o las autoridades locales para obtener mas informacion.
Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto. Medidas de precaucién:
1. Utilice el producto como es debido directamente.

2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de
forma independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo
defectuoso péngase en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de
asistencia técnica autorizado Defender. Al aceptar el producto asegurese de su
integridad y de que dentro no haya objetos que se muevan con facilidad.

3. No esta destinado para el uso de los nifios menores de 3 afos. Puede contener piezas
pequenas.

4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en liquidos.
5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar
lesiones mecanicas del articulo. En el caso de que haya lesiones mecénicas no se ofrecera
ninguna garantia para el producto.

6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente
defectuosos.

7. No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el
manual del usuario), asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.

8. No ponga el producto en la boca.

9. No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.

10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo
cero, antes de empezar a explotar el producto deje que éste se caliente en un local
caluroso (+16-25 °C) durante 3 horas.

11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.
12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su
atencion, asi como en los casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.
Caracteristicas « Bluetooth 5.3 « Tamafio compacto « luz de fondo LED « Conector TYPE-C
- Comoda correa para llevar el dispositivo contigo facilmente

« Controlador pasivo incorporado en la parte posterior

Especificacion « Esquema de sonido: mono, 1.0 « Potencia de salida total (RMS): 3 W

« Relacion sefial/ruido: 80 dB « Rango de frecuencia: 180-20000 Hz « Tamafio del
controlador: 40 mm ¢ Impedancia de la unidad del controlador: 2,4 ohmios « Rango de
operacion: 10 m « Fuente de alimentacion: a través de USB, 5V, bateria Li-lon « Capacidad
de la bateria: 300 mAh-h « Duracién de la bateria al 50% / 75% del volumen méaximo:

4 /2 horas » Tiempo de carga de la bateria: 2 horas « Material de la carcasa: plastico + metal
Contenidos del paquete - Sistema de altavoces « Operacion manual

« Correa para transporte « Cable jack Type-C

IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Fabricante: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room
1506, 15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong
Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China.

Vida util ilimitada. La vida util es de 2 anos.Fecha de fabricacion: ver el embalaje.

El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las
especificaciones indicadas en este manual. El manual de funcionamiento més reciente

y detallado esta disponible en www.defender-global.com

Fabricado en China.

Vastavusdeklaratsioon. Staatilised, elektri- voi kérgsagedusvaljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud, elektrostaatilised
laengud) voivad méjutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Héirete korral suurendada kaugus seadmest mis p&hjustab héireid
Akude, elektri- ja elektroonikaseadmete taastumine. See siimbol tootel, toote patareitel voi pakendil téhendab, et toodet ei
tohi taastuda koos olmejaatmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete kogumise ja taastumise
ettevitesse.
Toodet ohutu ja efektii ise tingil ind

1. Kasutage toodet tiksnes sellel ettenahtud eesmargil. Arge lammutage. See toode ei 5|sa|da sobivaid |sese|sva\e remondile osi.

2. Hoolduse ja defektse toote asendamise puhul, palun votke Gihendust ettevotte-ed: titjaga voi 1d Defender

teeninduskeskusega. Toote kitte saamisel, kontrollige tema terviklus ja selles vabalt likuvate objektide puudumine.

3. Eisobialla 3-aastastele. VGib sisaldada vaikseid osi.

4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.

5. Arge jatke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis véib phjustada toote mehaanilised vigastused. Toote mehaaniliste

kahjustuste korral jaab toode ilma garantiita.

6. Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.

7. Arge kasutage le v3i alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud niiskuse ja agressiivse keskkonna puhl

8. Arge vétke suhu.

9. Arge kasutage toodet tééstuse, meditsiini véi tootmise eesmargil.

10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb seda soojendama soojas ruumis (+ 16-25°C)

3 tundi jooksul.

11. Lulitage seade vélja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.

12. Arge kasutage seadet sGiduki juhtimisel, juhul kui seade hairib tahelepanu, ja juhul, kui seadme valjalilitus on seadusega ettenhtud.

Funktsioonid - Bluetooth 5.3 « Kompaktne suurus « LED taustvalgus « TYPE-C pistik « Mugav rihm seadme hélpsaks kaasavotmiseks

+ Sisseehitatud passiivne draiver tagakiiljel Spetsifikatsioon « Heliskeem: mono, 1.0 + Koguvaljundvaimsus (RMS): 3 W + Signaali ja miira

suhe: 80 dB » Sagedusvahemik: 180-20000 Hz « Juhi suurus: 40 mm = Juhtseadme takistus: 2,4 oomi » To6ulatus: 10 m « Toide: USB kaudu,

5V, Li-lon aku « Aku maht: 300 mAh « Aku t66iga 50% / 75% maksimaalsest helitugevusest: 4/2 tundi « Aku laadimisaeg: 2 tundi

« Korpuse materjal: plastik + metall Paki sisu « Kolarististeem « Kasutusjuhend « Rihm transportimiseks « Type-C pistikupesa kaabel

IMPORTIJA: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tootja: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen

Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China.

Piiramatu samvusaeg Kasutusaeg on 2 aastat. Tootmise kuupaw vaata pakendilt. Tootjal on Gigus muuta kaesolevas juhendis toodud

pakendi sisu ja one. Uusim ja i kast on saadaval aadressil www.defender-global.com

Tehtud Hiinas.

4= FI KANNETTAVA KAUITIN | OHJE

Laitteen (Gaittei imintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentét (radiolaitteet,
matkapuhelimet, mikroaaltouunit, sahkéstaattiset purkaukset). Niiden esiintyess lisaa etaisyytta hairion aiheuttavaan laitteeseen.
Ympiristonsuojelua koskeva ohje. Siit ahtien, kun Euroopan unionin direktivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kyttoon
kansallisessa lainsaédannsss, pétevit seuraavat maardykset: Sahks- ja elektronii ja paristoja ei saa havittda talousjétteen
mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttéian padtytty niille

varattuihin julkisiin kerayspisteisiin tai palauttaa ne
E Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kiytdn saznnét ja ehdot. Turvallisuustoimenpiteet:
1. Kéyta tuotetta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.
B 2. Ali pura. Tamé tuote ei sisalla kayttajan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen
tuotteen vaihtoon littyvissa kysymyksissa ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun Defender-huoltamoon. Vastaanottaessa
tuotetta varmista, etté se on ehjé eiki sen sisélld ole vapaasti liikkuvia esineita.
3. Eisovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa sisalta4 pienia osia,
4. Valta kosteuden joutumista tuotteen paalle ja sisalle. Al upota tuotetta nesteisiin.
5. Al altista tuotetta tarinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot eivéit kuulu takuun pilriin.
6. Ala kayta, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Ala kéyta tuotetta, jos tiedat, etta se on vioittunut.
7. Ala kayta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kdyttéohje), kondensoituvan kosteuden muodostuessa seka
SyOvyttévissa ymparistaissa.
8. Ala laita suuhun.
9. Ala kaytd tuotetta teolliseen, lasketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.
10. Mikili tuotetta on kuljetettu limpétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammets limpimassa tilassa
(+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttdonottoa.
11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kayttaa sita pitkaan aikaan.
12. Al kéyta laitetta ajaessa autoa, mikali laite héiritsee keskittymist seki tilanteissa, joissa laki edellyttda laitteen sammuttamista.
Ominaisuudet « Bluetooth 5.3 + Pienikokoinen « LED-valaistus « TYPE-C -litinta « Kateva hihna laitteen mukaan ottamiseen « Takakanteen
sisaénrakennettu passiivinen séteilija Tekniset tiedot » Aanikaavio: mono, 1.0 + Kokonais-RMS-teho: 3W + S / N suhde: 80 dB
« Taajuusalue: 180-20000 Hz + Kaiuttimien koko: 40 mm « Kaiuttimien sahkdvastus: 2.4 Ohm « Vaikutusalue: 10 m « Tehon lahde: USB, 5 V,
Li-lon-akku + Akun kapasiteetti: 300 mAh « Toiminta-aika akulla aanenvoimakkuuden ollessa 50% / 75% maksimista: 4 / 2 h « Akun
latausaika: 2 kpl « Rungon materiaali: muovi + metalli Paketti « Kaiutinjarjestelm » Kayttoohje « Olkahihna « Kaapeli Type-C
Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Valmistaja: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide International Bld, No.73
Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China.
Silyvyysaika on rajaton. Kayttoaika — 2 vuotta. Valmistuspéiva: katso pakkauksesta.
Valmistaja pidattia oikeuden tassa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten ominaisuuksien muutoksiin. Oppaan viimeisimman
version saa ladattua osoitteesta www.defender-global.com
On tehty Kiinassa.
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= GRE EFXEIPIAIO XPHZHX

AjAwon ouppéppwang

H Aettoupyia TNG OUOKEVNG (CUTKEVEG) UTIOPEL VO EMNPEATTEL ATIO LOXUPA OTATIK, NAEKTPIKK

1 VPNANG ocuxvoTnTag Tediat (PASIOEYKATACTATELS, KIVNTA TNAEQWVQ, HKPOKVUHATA,

n)\EKrpocTc(TlKéc ekpopPTIoELS) / EGv oupfel, Tpoomta®note va augnoete T amootaon amnd

TLG GUOKEVEG TIOU TIPOKAAOLY TN SLOCUVOEDT).

Améppupn prataplwv, NAEKTPIKOV KL NAEKTPOVIKOY e£0TALGHOD

AuTO To GUMBOAO OTO TTPOIOY, TIG PTTATAPIEG 1} TN CUOKEVOGI TOV UTOSEIKVVEL OTL TO
Tpoioy Sev pmopet vo omoppipOet podi pe OlkLakd: amoppippota. Oo TPEMEL Vot
mapadobei og pa Ka‘rc()\?\nAn ETAUPEL TUANOYIG KL AVAKUKAWONG NAEKTPLIKWY KO

B 1 \sKTPIKWY GUOKELWV.

‘Opot kat TpoiimoBicelg yia acpadn kot aTodoTiki) Xpiion Tou TtpoiévTog

I'Ipotpu)\u{su; Kotd Th Xpron:

1. XpnooToote TO TPOIOV HOVO YL TOV TIPOBAETIOUEVO GKOTIO.

2. Mnv amoouvapHOAOYEITE. AUTO TO TTPOIOV SV TIEPIEXEL AVTOANAKTIKA TIOU SIKALOVVTOL
QUTOSVVON ETILOKEVT). ZXETIKA ME TO ITNHA TNG CUVTHPNONG KAl TNG QVTIKATACTOONG EVOG
TIOTUXNHEVOU QVTIKEIUEVOU, EQOPHOTTE OF EVOV QVTITPOTWTIO 1) EE0VCLOSOTNHEVO KEVTPO
0£pPig Defender Kata tn Ajyn tov mpoidvtog, Befotwbeite 6T Sev eivar oTiaopévo
KOt OTL SEV LTIAPXOLY EAEVBEPD KIVOUHEVO AVTIKELUEVD HETO OTO TIPOIOV.

Mokpta amd Toudid KATw Twv 3 €TWY. MTOpPEl va TIEPLEXEL KP& EPN.

Kpatiiote pokpld and v vypacia. Moté pnv Pubidete To TPoidV ot LYPA.

Moakpi& oo SOVAOELG KL LNXAVIKEG KATATIOVIJELG, Ol OTIO(EG HTTOPEL VO TIPOKOAETOUV
pnxavikn BAGBRN oTo TPOIoV. L& TEPITTWON PNXAVIKAG PAGBNG Sev TapExovTal EYYVNTELG.
Mnv To xpnotpotoleite Ttapovaoia omTikig PAXRNG. Mnv To XpnotpoToLelte dTav

TO TIPOIOV EIVAL TIPOPAVWE EAATTWHATIKO.

Mn XPNOLUOTIOLEITE TO TIPOLIOV O€ BEPHOKPATIEG KATW KOL TIAVW ATTO TIG CUVIOTWHEVEG
Oeppokpaaieg (Seite TO eyXeLPISLO AslTOVPYIAG), UTIO CUVONKEG EEATULONG LYPATIaC,
KaBOwWG Kat oe eXOptkd TEPIBAANOV.

Mnv to Badete oTO oTOUA.

Mn XPNOHOTIOLEITE TO TIPOIOV YLat BLOHNXAVIKOUG, LATPLKOVG I] KATAOKEVATTIKOUG OKOTIOUG,

. Z€ TLEPITITWON TIOV I ATOTTOAN TOV TIPOIOVTOG TIpAypaToTIOmBnKe og Beppokpacieg
KATW amto To UNSév, TOTE TPV amd TN AEITOVPYIQ, TO TIPOIOV TIPETEL VA SlaTnpeiTan
o€ Beppn) TormoBenon (+ 16-25 ° C 1 60-77 ° F) evtog 3 wpwv.

11. ATtevepYOTIOLEITE TN OUOKELH KABE POPQA, OTAV €V TIPOKELTAL VO TN XPNOUOTIO|OETE

Lo HEYGAO XPOVIKO SLEOTNHOL

12. Mnv XpNOLUOTIOLE(TE TN OLOKEVH KOTK TNV 08HYNoN TOU OXAKATOG, 4V Elval OTPaupéVN

1 (POCOX, Katt OE GANEG TIEPUTTLUCELG GTAV O VOUOG GOG UTIOX PELUVEL VOt OTEVEPYOTIOUOETE T GUCKEUT.

Xapaktnplotiké « Bluetooth 5.3 « Tupmayég péyebog « OmicBiog pwtiopodc LED

« Yrooxn TYPE-C « BoAkd Aoupdikt yior va TtaipveTe £0KoAa T uokeun padi oog

+ Evowpatwpevo maBnTikd mpdypapipa 08hynaong oty mtiow mevpd

Mpoodloplopog « IXESL0 NYOL: HOVOPWVIKO, 1.0 « ZUVOAIKN toxVG eE660u (RMS): 3 W

» Aodyog onpatog mpog 86pufo: 80 dB « Elpog cuxvotitwy: 180-20000 Hz * Méyebog

TIPOYPAPUATOC 081ynangG: 40 mm « Avtiotaan povddag 0dnyou: 2,4 Ohm « Ebpog

Aertoupyiag: 10 m « TpotpoSootcx péow USB, 5V, pncxrcxplcx Li-lon « prr]TlKOTnTCX umatapiog:

300 mAh « Alo(pKELa pmon'qplotc 070 50% / 75% NG péylotng évtaong: 4 / 2 Wwpeg

* XpOvOog (pOPTIONG UTIATAPLOG: 2 WPEG * YAIKO TIEPIPANUATOG: TIAAOTIKO + PETOANO

Meplexopeva ouokevaoiag « TVoTNHA NXEWVY * Eyxepidlo xpnong

« AOUPAKL yla peTapopd « Kohwdio urodoxrig Type-C

EIZAFQrH: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Kataokevootrig: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room

1506, 15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard

Bao'an District, Shenzhen, China.

Amteplopiotn Siapketa {wnc. H Stdpketa {wng givat 2 xpovia. HUgpopnvia KAToKELAG:

BA. 2N ouokevoaoia. O KATAOKEVAOTAG SIOTNPEL TO SIKAlWHA vor CANGEEL T TIEPLEXOUEV KO

TIG TIPOSIAYPAPEG TOU TIAKETOV TIOU AVAPEPOVTAL OE AUTO TO eYXELPISLO. TO TILO TIPOTPATO

KOl aVOAUTIKO €yXELPiSIo AstToupyiag eivat StaBéotpo otn Sievbuvon

www.defender-global.com

Kataokevaopévo atnv Kiva.
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2 HR @ CNR PORTAABL AKUSTICNISISTEM | UPUTSTVO

Deklaracija slaganja. Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektri¢na ili visokofrekventna polja (radio-aparatura, mobilni telefoni,
elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektriéne i elektronske opreme. Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti
E utilizirana zajedno sa svakodnevnima otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za skupljanje i utilizaciju elektricne i
elektronske opreme.
I Pravila i uslove i efik i3¢enja robe. Mere
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadri delova, koji podiezu samostalnom remontu. Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine
obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u otsutstvu
unutra stvari, koji se slobodno premestaju.
3. Ne namenjen za decu do 3 godine. MoZe da sadrZi sitna dela.
. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u te¢nost.
Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji il mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.
Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu.
Ne koristite izradevinu, ako temperatura je viga li niza od toga, $to preporuceno u uputstvu za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja
kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odre¢noj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji
(+16-25°C) 3 sata.
11. Iskopéavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlai paznju, a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.
Znaéajke * Bluetooth 5.3 + Kompaktna velicina « LED pozadinsko osvjetljenje » TYPE-C konektor « Praktiéni remen za jednostavno nosenje
uredaja sa sobom + Ugradeni pasivni drajver na straznjoj strani Specifik: « Zvu¢na shema: mono, 1.0 « Ukupna izlazna snaga (RMS): 3 W
« Omyjer signal/Sum: 80 dB « Frekvencijski raspon: 180-20000 Hz « Veli¢ina pokretaca: 40 mm « Impedancija pogonske jedinice: 2,4 Ohma
+ Radni domet: 10 m « Napajanje: preko USB-a, 5V, Li-lon baterija + Kapacitet baterije: 300 mAh « Trajanje baterije pri 50% / 75% maksimalne
glasnoce: 4 / 2 sata » Vrijeme punjenja baterije: 2 sata » Materijal kucita: plastika + metal Sadrzaj paketa * Sustav zvuénika « Priruénik za rad
+ Traka za transport  Type-C jack kabel
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Proizvodac: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY
CO, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District,
Shenzhen, China. Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine. Datum proizvodnje: vidi na ambalazi. Proizvodac zadrzava pravo
promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom priruéniku. Najnoviji i detalini priruénik za upotrebu dostupan je na
www.defender-global.com Proizvedeno u Kini.
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= HUN HORDOZHATO HANGSZORO | HASZNALATI UTASITAS

Megfeleléségi nyilatkozat
Az eszkoz (eszkézok) miksdését erés statikus, elektromos vagy nagy frekvencidji mezok (radioberendezések, mobiltelefonok,

mikrohullamu sitok, 15 kistilések) b asolhatjak. Ha eléfordul, probélja meg névelni az interfészt okozo eszkozok
K tavolsagat
Elemek, é:

és i ar A terméken, az elemeken vagy a csomagolason
I taldlhato ez a jel azt jelzi, hogy a terméket nem lehet haztartasi hulladékkal egyiitt elhelyezni. A megfelel6 akkumulatorokat,
elektromos és elektronikus berendezéseket gyiijté és Gjrafeldolgozé céghez kell szallitani.

A termék bi: a és hatékony alata feltételei

Hasznélati 6vintézkedések:

1. Aterméket csak rendeltetésszertien hasznélja. 2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nallé

Jjavitasra jogosultak. A iba termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon 6héz vagy a Defender
hivatalos szervizkdzpontjahoz. A termék atvételénél ellendrizze, hogy téretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgo targyak a termék
belsejében. 3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apré alkatrészeket tartalmazhat. 4. Tartsa tavol nedvességtél. Soha ne meritse a
terméket folyadékokba. 5. Tartsa tavol a rezgéstdl és a mechanikai igénybevételtdl, amely mechanikus karosodast okozhat a termékben.
Mechanikai sértilés esetén nem vallalunk garanciat. 6. Ne hasznalja vizualis sériilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaléan hibas.
7. Ne hasznalja a terméket ajanlott hémérséklet alatti és feletti hémérsékleten (lasd a kezelési kézikényvet), pératartalom elparologtatasa
mellett, valamint ellenséges kornyezetben. 8. Ne tegye a szajaba. 9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra. 10. Abban
az esetben, ha a termék szallitésa alacsonyabb hémérsékleten tortént, akkor miikodés elétt a terméket 3 6ran beliil meleg helyen (+ 16-25° C
vagy 60-77 ° F) kell tartani. 11. Kapcsolja ki a késziiléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig hasznalni. 12. Ne
hasznélja a késztiléket jarmlvezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben, amikor a torvény kotelezi az eszkoz kikapcsolasara.
Jellemzék « Bluetooth 5.3 « Kompakt méret « LED hattérvilagitas « TYPE-C csatlakozo « Kényelmes pant, amellyel konnyedén magaval
viheti a késziiléket  Beépitett passziv meghajté a hatoldalon Leiras « Hangséma: mond, 1.0  Teljes kimeneti teljesitmény (RMS): 3 W

« Jel/zaj arény: 80 dB » Frekvencia tartomany: 180-20000 Hz « Meghajté mérete: 40 mm A meghajté egység impedanciaja: 24 Ohm

* M(ikodési hatotav: 10 m « Tapellatas: USB-n keresztiil, 5V, Li-lon akkumulator » Akkumulator kapacitasa: 300 mAh « Az akkumulator
&lettartama a maximalis hangerd 50%-a / 75%-a mellett: 4/2 6ra » Akkumulator t6ltési idé: 2 6ra » Haz anyaga: méanyag + fém

Csomag tartalma « Hangszoré rendszer « Hasznélati utasitas « Szij a szallitdshoz « Type-C jack kabel

IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Gyart6: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide International Bld, No.73
Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China

Korlatlan eltarthatosag. Az élettartam 2 év. Gyartas datuma: lasd a csomagolason. A gyarté fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a
kézikonyvben feltiintetett csomag tartalmat és specifikaciéit. A legfrissebb és részletes kezelési kézikényv a www.defender-global.com
cimen érheto el. Kinaban kész(ilt.

MOPTATUBTI AKYCTUKAJIBIK, XKYME
9 KAZ HY¥CKAY/bIK

CalikecTik aeknap 1. Kypbl. { (KYPbLFbLNAPAbIH) KYMBIC iCTeyiHe CTaTvKanblK, SNeKTPAIK
HeMmece Xofapbl KHIAIKTI ep|CTep (pagnoannapatypa, yanbl TenedoHAap, WaFbiH TONKbIHAbI NewTep,
3/1eKTPOCTaTMKaNbIK pa3paaTap) acep eTyi MyMKiH. TyblHAafFaH Ke3ae, Keaepri KenTipeTiH
KYPbINFbIAaH apaKaLlbIKTbIKTbl apTTbIPbIHbI3.
batapes, 3neKTpAiK )XaHe 31eKTPOoHADI XKabAbIKTapAbl Kagere Xapaty
Tayapaafbl, TayapFa apHanfaH 6atapessafbl HeMece kantamagarbl 6y 6enri, Tayapapl TYPMbICTbIK
KangbIKTapMeH bipre Kajere >kapaTyfa 60IMalTbIHAbIFbIH Gingipesi.

On 6aTtapes, 31eKTPAIK XIHE 3N1eKTPOHAbI XabAbIKTapAbl XXKHAY MeH Kajere xaparty
ﬁ 6oiibIHLIa KOMMaHWsIapFa XeTKi3iyi Thic.

Pravidla a podmienky bezpecného a tcinného poutzitia vyrobku
mmmm Tayapab! Kayincis XkaHe TMiMA| KongaHy TapTibi MeH WwapTTapbl

CaKTbIK Wwapanapbl:
1. Tayapgbl Tek Tikenevi TafaiibiHAaNYbl 6OVbIHLLA KONAAHbBIHBI3.
BenwekTemeHis. bepinreH byibiMaa e3iHAIK XeHzeyre xaTaTblH 6enikTep xok. KbismeT
KepceTy >aHe By3blafaH ByibiMAbl aybICTbIPY CypakTapbl 6oMbIHLIA caTyLUbl-pupMara Hemece
Defender aBTopnacTbipbifaH CEpBUC OpTabifbiHa XYriHiHi3. TayapAbl KabblngayAa OHbIH
TYTaCTbIfbIHA XHE iLiHAE ePKiH OPbIH aybICTbIPaTbIH 3aTTapAblH XOK eKeHiHe Ke3 XeTKI3iHi3.
3 xacka feviiHri bananapra apHanmaraH. Ycak besektep 60/1ybl MyMKiH.
ByiibIMFa JaHe OHbIH, iLLiHe buiFangbiH, KipyiH >Ki69pMeHJ3 byiibiMzpl cyﬁbuqu‘rapfa casMaHpI3.
TayapAblH MeXaHVIKaI]bIK 3aKbiMAanybiHa akenyl MVMKIH 6¥VIbIMHbIH CIIlKIHy XKoHe
MeXaHMKanbIK XYKTenyiH xibepmer|is.
ByibIMHbIH KOPIHETH 3akpIMAanybl kesiHae konaaHbaHpI3. KepiHey GysbiiraH KypbliFbiHbl KONAaHGaHI3.
¥CbIHbINATLIH TEMMepaTypaiaH TOMEH HeMece XOfapbl TeMnepatypaza,
KOHZEHCaLMANAITLIH bINFaNABINBIK TyblHAAFaHA], COHAI-aK arpeccusanblk opTasa
KoNAaHbaHbI3 (NaganaHyLbl HYCKaybiH KapaHbi3).
8. Aybizfa canyFa 6onmaiiabl.
9. ByWbIMAbI OHEPKICINTIK, MEAULIMHAIBIK XaHEe OHAIPICTIK MaKcaTTa KoaAaH6aHbI3.
10. Erep TayapabliH TacbiManaHybl Tepic TemnepaTtypa/a Xyprisince, naiiganamy anapiHaa

Tayapfa Xblibl 6enmese (+16-25 °C) 3 cafaT KonemiHAE XblibIHyFa MyMKiHAIK 6epy kepek.
11. ¥3aK yakbIT apanbifblHAa KOAaHY XocrapnaHbaraH Xaraaniaa, KypblFbiHbl 9P XKO/bl COHAIPIHI3.
12. Erep KypbinFbl KOHiNIHi34i anaHAaTaTbiH Xafaaiiga, Kenik KypasbiH Xypridy 6apbicbiHAa,
COHAAN-aK KYPbINFbIHbI COHAIPY 3aHMeH KapacTblpblifaH >XafAaiaa KongaHbaHbi3.

ApHaiibl cakTay, TacbiMa/Aay XaHe OpHaiacTbIpy WapTTapl ke3aenmereH. Kbismer mepsimi
asKTasFaHHaH KeliH By GyVibIMAbI kagere xaparty 6ap/blk MEMAEKETTIK HOPMATUBTEPAIH XaHe
3aHAapAbIH TananTapbiHa Caikec opbiHAaNYbI THiC.
MakcaTbl: akyCcTVKanbiK XXYyide - AblObIC LWblFapyFa apHaiFaH Kypblifbl.
Mywmkinaikrep ¢ Bluetooth 5.3 « blkwam enwemaep « XXapblk AVOATbI KOMECK XapblK,
« Afbitnacel - TYPE-C « TacbiMangay YLUiH biHFaliabl acna
* ApTKbl NaHenbAeri KipiKTipireH NaccuBTi caynenenaipri
TexHuKanbIK cunaTramach! * JbibbICTbIK Cbi36aHycKa: MOHO, 1.0 « Comanblk LblFabepic KyaTTbiabIK,
(RMS): 3 BT « CurHan/wwy apakatbiHachl: 80 a6 < Xwinik gnanasoHbr: 180-20000 Iy « JuHamukTep
enwemi: 40 MM « nHamukTep kegeprici: 2.4 OM » OpekeT eTy KalbikTbifbl: 10 M ¢ KyaT ke3i:
USB-zeH, 5 B, Li-lon akkymynstop « AKKyMyAsTOpaiH CbivibiMAbLbIFbL: 300 MA-U « AKKyMynsTopaaH
SKYMBIC iCTey yaKbITbl MaKCMan bl Abl6biC KaTTbinbiFbiHaH 50% / 75%: 4 / 2 caf « AKKyMyNATOPAbI
3apsaaTay yakbiTbl: 2 caf « KopnyCcTslH MaTepuabl: NAacTuk + MeTan
JKubIHTbIFbI * AKyCTUKaNbIK Xyiieci « Hyckaynbik « TacbiMangayfa apHanfaH 6engik
« Type-C kabenb
Wmnoprtraywel: OO0 «T/, Komnanua [lepeHaep» Aapec: 127030, r. MockBa, yn. Cyuiesckas, gom 27,
cTp. 2, nomelyenwe lll, komHata 3, opuc 63.
O©Hajipywi: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO.,, LTD. Address: Room 1506, 15/F
Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District,
Shenzhen, China.
LLlekTeyci3 caktay Mep3imi. [aiiganaHy mep3imi - 3 ait. Keningik mepsimi - 3 ail.
Defender yakineTti cepuctik opTanbikTapbl — cinteme 60ibiHLIa KapaHbl3
https://kz.defender-global.com/places/service
©HaipinreH kyHi: kanTamagaH KapaHpl3. ©HAIpyLLi OCbl HYCKayblKTa KOpCeTireH NakeTTiH Ma3MmyHbl
MeH CrnaTTaManapbiH e3repTy KyKblfbiH CakTaliabl. COHFbI KaHe ernkeii-Terkeiini naiaanany
>KeHiHgeri Hyckayblk www.defender-global.com caiitbiHaa Kon xeTimai. KpiTaliaa sxacanfaH.

No uvhsw




@ PL PRZENOSNE GEOSNIKI | INSTRUKCJA

Dekdaraca zgodnosci, Na driarie rzzdzenia (urzadzer) moga miec wph sine poa statycane,dlectrycane ub pola o ok caestotioicl (nstaace
radiowe, telefony Wrazie prosimy zwiekszy¢ odleglosé od Urzadzer powodujacych
zaktocenia

Utylizaja. Nie wyrzucaé. urzadzenia do ogélnego domowego kosza na $mieci. Nalezy je oddaé w specjalnym punkeie zbirki elektrycznego |

ﬁ elektrricanego pzeanaczonego do recykingu W ten sposob przycyni f e sprzedanca lub odpoutednim uzedern

Uwagi dotyczace produktu. O
1. Uoywat produkt zgoche s przemaczeniem
2. Nie rozbierac. Niniejszy produkt nie zawiera czesa nadajacyh ig do samodz\elnej raprawy W sprauach awigzanych 2 obshuga b wymiang
m— szkodzonego produktu nalezy sie lubz Defender. Przy odbiorze nalezy sie
Upewini. £ uzadzenie jest jednolie i zawiera w Stodku
3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawierac mate e\emenly
4. Nie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie | do Srodka produktu. Nie zanurzac w wodze.
5. Nie narazac produktu na wibracje i obciazenia mechaniczne, mogace doprowadzic do uszkodzer mechanicznych produktu. Gwarangia na produkt nie
jest udzielana przy wykryciu uszkodzen mechanicznych.
6. Nie uzywac produktu 2 widocznymi uszkodzeniarmi. Niedopuszczalne jest rozmyéine uzycie urzadzenia ewidentrie uszkodzonego.
7. Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukgje obstugi, przy skondensowaniu sie pary wodnej oraz w érodowisku agresywnym.
8. Nie brac do ust
9. Nie uzywa¢ produktu do celow przemystowych, medycznych lub produkeyjnych,
10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujeminej, przed rozpoczeciem eksploatadji nalezy pozwolic urzadzeniu ogrzac sie w cieplym
pormieszczeniu (+16-25°C) w ciagu 3 godzin.
1. Wykaczat urzadzenie za kazdym razem, qdy planowana jest dhuzsza przerwa w korzystaniu
12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza uwage, oraz w przypadkach, gdy obowiazek wylaczenia
urzadzenia jest okreslony przez prawo.
Funkeje + Bluetooth 5.3 - Kompaktowy rozmiar  Podéwietlenie diodami « Ztacze TYPE-C » Poreczny uchwyt - Wbudowana membrana biema
Specyfikacji - Schemat dzwigkowy: mono, 1.0 + Moc wyjiciowa (RMS): 3 W « Stosunek sygnalhatas: 80 dB - Zakres czestotliwosci. 180-20000 Hz + Rozmiar
mm - Opor elektryczny glosnikow: 24 Ohm « Zasieg dziatania: 10 m » Zasilanie: USB, 5V, Akumulator litowo-jonowy + pojemnosé kumulatora:
300 mAh - Zywotnos¢ bateril przy 50% / 75% maksymalnej glosnosci: 4 / 2 godz - Czas fadowania bateri: 2 godz « Materiat obudowy: plastik + metal
Kompletowanie - System akustyczny « Instrukdja + pasek do przenoszenia + Kabel Type-C
Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producent. SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide International BId, No.73 Guangshen Rd Fuyong
Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China.
Nieograniczony okres waznosci: Zywotn lata. Data produkdji: patrz opakowanie. Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguracjii
parametrow technicznych okreslonych w niniejszej instrukji. Najnowsza i petna wersja instrukdji jest dostepna na stronie intemetowej www.defender-globalcom
Wyprodukowano w Chinach.

() RO SISTEM AUDIO PORTABIL | INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanti. Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de frecvents inalta

(apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcarile de curent electric static). in cazul aparitiei acestora mariti distanta de

la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator. Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt
valabile urmatoarele: Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat conform

legii s predea aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au
fost cumpérate. Detaliile sunt reglementate de catre legistatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau
mmmm Pe ambaiaj indica aceste regiementar. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din

uz aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.

Regulile si condi de siguranta si folosire eficienta a produsului. Masuri de precautie:

1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe. )

2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. In ceea ce priveste deservirea tehnica si shimbarea articilului

defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la centrul autorizat de deservire tehnica Defender. La primirea produsului convingeti-va ca dansul

este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza liber.

3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.

4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu scufundati articolul in substante lichide.

5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile sa aduca la deteriorarea mecanica a produsului.

In cazul existentei deteriorarilor mecanice, produsului nu se acorda nici un fel de garantii.

6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul stiind despre faptul ca este deteriorat.

7. Anu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate (vezi manualul de utilizare), in cazul aparitiei umezelii

condensate, si de asemenea in medii agresive.

8. Anu se introduce in gura.

9. Anu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.

10. In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte de a incepe exploatarea trebuie trebuie acordata

posibilitatea produsului de a se incalzi la temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.

11. Deconectati aparatul de fiecare dats, cAnd nu planificati sa il folositi o perioada mai indelungata de timp.

12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage atentia, si de asemenea in acele cazuri,

cand deconectarea aparatului este prevazuta de legislatie.

Particularitatile + Bluetooth 5.3 + Dimensiunea compacta « lluminarea cu LED-uri » Mufa TYPE-C + Suport convenabil pentru transport

« Radiator pasiv incorporat pe spate Specificatiile tehnice + Schema sonora: mono, 1.0 + Putere totala de iesire (RMS): 3 W « Proportia

semnal/zgomot: 80 dB « Diapazonul frecventelor: 180-20000 Hz « Dimensiunea difuzoarelor: 40 mm « Rezistenta difuzoarelor: 2.4 Ohm

« Distanta de actiune: 10 m » Alimentare: 5V de la conxiunea USB, Acumulator Li-lon « Capacitatea acumulatorului: 300 mAh « Timp de lucru a

bateriei la 50% / 75% din volumul maxim: 4 / 2 ore « Timp de incarcare a bateriei: 2 ore + Materialul corpului: plastic + metal

Set + Sistemul audio * Instructiunile + Curea de transport » Cablu Type-C

Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Producator: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO,, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide International Bld, No.73

Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China.

Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viata — 2 ani. Data fabricatiei: vezi pe ambalaj. Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica

configuratia si caracteristicile tehnice specificate in acest manual. Cea mai recenta si recenta versiune a manualului este disponibila pe

www.defender-global.com Produs in China.

MOPTATUBHAA KOJTIOHKA
® RU Lucrpykums

[Aeknapaums cooTBeTcTBUA
Ha ¢yHKLJ,MOHI/IpOBaHl/Ie yCTpOMCTBa (yCTpOI/ICTB) MOTYT NOBAUATL CTaTUYeCKNe, 3NeKTpuyeckne
W BbICOKOYACTOTHbIE NOAA afjunoannapatypa, MOOWIbHbIE Teﬂe¢DHbI MVIKpOBOﬂHDEbIQ ne4yu,
3NeKTpocTatuyeckmne pa3pﬂAbl§ B Cnyvae BO3HMKHOBEHUA yBe/inybTe paccTtofaHne oT yCTpOMCTBa
BbI3blBarOLEro nomMexu.
YTunusauus 6atapeex, 3/1eKTPUUECKOTO U 3/1EKTPOHHOTO 060pyAoBaHuA
OTOT 3HaK Ha ToBape, baTapeiikax K TOBapy WM Ha ynakoBKe O3Hauaer,
YTO TOBap He MOXeT 6bITb YTUAN3MpoOBaH BMecCTe C 6bITOBLIMK oTXoAamMun.
OH AonXeH BbiTb 4OCTaBAEH B KOMNaHMIO MO cbOpy 1 yTuAM3aLmmn batapeek,
3/'IeKTpV1HeCKOI'O 1 3/1eKTPOHHOTO 060pPyA0BaHWS.
_— Nrasvma v ycnosus 6e3onacHoro 1 3¢$peKTUBHOrO NCNoJ/ib30BaHUA TOBapa
lepbl NPeAoCTOPOXKHOCTH:
Mcnonb3oBaTtb TOBap TOJIbKO MO NpAMOMY HaSHaHeHIMO
He pa36upatb. [laHHOe n3aenre He COAePXMT uacTeid, MOANeXaLMX CaMOCTOATENbHOMY
PEeMOHTY. Mo Bonpocam OéCny)KVIBaHMﬁ n SaMeHhI HEMCI‘IpaEHDI’O niaenva OGpaLIJ'al/ITQCb
K pvpMe-npoaaBLy UM B aBTOPU30BaHHbIN CepBUCHBIN LeHTp Defender. Mpu npueme
TOBapa y6EAI/ITer Bero Ll,eﬂOCI'HOC[I/I W OTCYTCTBMM BHYTPW CBODOAHO nepemMellaroLLIMxca npeameToB.
He npegHasHaveH ana geteit o 3-x neT. MoxeT cogepxatb Menkve AeTanu.

N=

vhw

He noaBeprath uszenvie BU6paLmnam N MexaHNYeCKUM Harpyskam, CnocobHbIM NPUBECTH
K MexaHU4eckuM NnoepexaeHnam ToBapa. B cnyuae Hanmuma mexaHuyecknx NoBpexaeHuin
HVKaKWX rapaHTWii Ha ToBap He JaeTcs.
He ncnonb3osath Npu BUANMBIX NOBPEXAEHUAX N34V,
He nonb3oBaThcs 3aBE4OMO HEUCTIPaBHBIM YCTPOUCTBOM.
He ucnonb3osatb Npy TeMnepaTtypax Hke WAN BblLue PeKOMEHAYEeMbIX (CM. UHCTPYKLMIO
M0/1b30BaTeNs), NPV BO3HUKHOBEHUM KOHZAEHCVPYEMOI BNIaYXHOCTY, a Takoke B arpeccBHOM cpeje.
He 6patb B poT.
He ncnonb3oBath n3genve B NPOMbILWNEHHbIX, MEAULMHCKUX U MPOV3BOACTBEHHbIX LIENAX.
0. B cnyyae, ecav TpaHCMOPTUMPOBKa TOBapa OCYLLECTBAANACh NPV OTPULIATENbHbBIX

Temnepatypax, nepes HayaloM 3KCrjyaTaLumn Hy>XHO AaTb TOBapy COrpeTbCa B TEMIom

nometeHumn (+16-25 °C) B TedeHune 3 yacos.
11. BbikntouaTh YCTPOWCTBO KaXAblli pas, KOrAa He NaaHUpyeTcs UCNo/b30BaTh €ro B TeYeHune

A/UTENBHOTO Neproaa BpemeHHm.

12. He ncnonb3ogatb yCTPOCTBO NPy BOXAEHUW TPaHCNOPTHOTO CPEACTBA B CIy4ae, €M YCTPOCTBO
OTB/IeKaeT BHUMaHME, a Takke B TeX C/lydas, Korja OTK/IOUeHe YCTPOMCTBA MPe/yCMOTPEHO 3aKOHOM.
CrieLanbHble YCIOBUS XpaHeHs, TPaHCNOPTUPOBKY 1 Peain3aLini He NpeayCMOTPeHbI. YTuanaums
3TOr0 U3/ MO 3aBePLLIEHNM €ro Cpoka CAIyXKObl 0/KHA BbIMONHATECA B COOTBETCTBAM C
ls)eGOBaHVIﬂMM BCeX HOPMAaTUBOB 11 3aKOHOB.

a3HaueHMe: akyCT1yeckas C1cTeMa — YCTPOCTBO A1 BOCTPOV3BEAEHMSA 3BYKa.
Oco6enHocty « Bluetooth 5.3 « KomnakTHble pasmepb! « CBeToavoAHas noacsetka * Pasvem TYPE-C
* Y06HbIl NoABeC A7 NepeHOCkM « BCTPOEHHDIN MaccyBHbIA U3NyyaTenb Ha 3aAHel naHean
XapakTepucTukm « 3BykoBas cxema: MOHO, 1.0 « CymmapHas BbIxoAHas MoLHOCTb (RMS): 3 BT
« CooTHoLLeHve curHan/wym: 80 AB « AnanasoH vactot: 180-20000 Iy, « Pasmep anHamukos: 40 Mm
« ConpotvieneHvie AuHamukos: 2.4 OM « JanbHocTb Aeiictaus: 10 m « Mutanme: ot USB, 5 B, Li-lon
aKkyMynaTop * EMKOCTb akkymysisitopa: 300 MAY « Bpems paboTbl OT akkyMyasTopa Ha 50% / 75% ot
MaKcvManbHowi rpomkocTn: 4 /2 yaca « Bpems 3apajku akkymynstopa: 2 vaca
« Matepwan kopryca: naacTvik + MeTan
Komnnexraums « Akyctnueckas cuctema « VIHCTpykums « PeMeHb ans nepeHocku « Kabenb Type-C
Mmnoprtep B PO: OO0 «T/, KomnaHus ,D,eq;eHAep» Agpec: 127030, r. Mocksa, yn. CyweBckas, 4om 27,
CTp. 2, nomelueHwe Ill, komHarta 3, odwic 63
Warotosmtens: LLlerkeH Crapsaiig I/IH,qacrpvlan Texxonogkw Ko, Jita. Aapec: Pym 1506, 150 Xyaiigs
VinTeprawHa Bag, NO73 lyaHwwsHb Poag ®oyiioHr CermeHT, ®oyMOHr BynbBap baoaHb AVCTpuKT,
LL3HbxeHb, Kutait.
Cpok roAHOCT He orpaHuyeH. Cpok cyx6bi - 3 MecaLa. FapaHTWIAHBINA CPokK - 3 MecALia.
Ceptudukar cootsetctaus N2 EASC RU C-CN.AA52.B.00873/22 OpraH no ceptudukaumm Obuiectsa
orpaHvyeHHol oTeeTCTBeHHOCTLIO “"CK" CooTBeTCTBYET TpeboBaHWAM TeXHUUEeCKoro pernaveHTa
TamoxeHHoro cotoza TP TC 004/2011 "O 6e30nacHOCTV HU3KOBOILTHOTO 060PYyA0BaHNS"
CoomeTcrsyeT TpeboBaHVAM TEeXHNUECKOro pernaMmeHTa TamoxeHHoro cotosa TP TC 020/2011
"D/1IeKTPOMArH1THasA COBMECTUMOCTb TeXHWUECKIX CpeaCTs” Cpok aeiicTems ¢ 12.04.2022 no 11.04.2027
BK/IOUMTENLHO. [0/IHYHO MH(BOPMALKO O cepTidMKaTe COOTBETCTBMA CM. Ha caiite www.defender-global.com
Mput 06Hapy>eHN HeMcNPaBHOCTU O6PaTUTECh B CEPBMCHBIY LIeHTP. CIMCOK aBTOPM30BaHHbIX
CepBMCHbIX LIBHTPOB A0CTyneH Ha caiite Defender: https://defender.ru/places/service
[lata npon3BOACTBa: CM. Ha ynakoske. Mpou3BoauTeNb OCTaB/AET 3a CO60 NPaBO N3MeHeHMs
KOMMNIEKTALMI 1 TEXHNYECKMX XapaKTePVCTVIK, YKa3aHHbIX B 3TO MHCTPYKLK. [ocnegHas v nonHas
BEPCUA MHCTPYKLIMM AOCTyMNHa Ha caiite www.defender-global.com CaenaHo B Kurae.

VX N o

He Aonyckatb nonajaHua Blarn Ha nsgenne u BHyTpb ero. He onyckaTb nsgenne B XXUAKOCTA.

@ SLV PRENOSNI ZVOCNIK | NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti
Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo moéna statiéna, elektri¢na ali visokofrekvenéna polja (radijske napeljave, mobilni
telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostatini razelektritve) / Ce se zgodi, poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki
povzrocajo vmesnik.

je baterij, i¢nein opreme. Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da
|| |zde|ka ni mogoce odvreéi skupaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje in
recikliranje elektriénih in elektronskih naprav.

Pogoji varne in uéinkovite uporabe izdelka. Previdnostni ukrepi:

1. lzdelek uporabljajte samo za predvideni namen. 2. Ne razstavijajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upraviceni do samozadostnega

popravila. Glede vpraganja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali pooblaséeni servisni center druzbe

Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte, da je neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov. 3. Hranite loceno

od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele. 4. Hranite lo¢eno od viage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine. 5. Pazite, da

ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka. V primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.

6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, ¢e je izdelek ocitno pokvarjen. 7. Izdelka ne uporabljajte pri

temperaturah pod in nad priporocenimi temperaturami (glejte navodila za uporabo), v pogojih izhlapevanja viage in v sovraznem okolju.

8. Ne dajajte v usta. 9. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene. 10. Ce je bila posilika izdelka

opravijena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred uporabo v treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).

11. Napravo izklopite vsaki¢, ko je ne nameravate uporabljati dlje ¢asa. 12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, ée je nanj

preusmerjena pozornost, in v drugih primerih, ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.

Lastnosti « Bluetooth 5.3 « Kompaktna velikost « LED osvetlitev ozadja * Priklju¢ek TYPE-C « Prirocen trak za enostavno prenaanje

naprave s seboj « Vgrajen pasivni gonilnik na zadnji strani Specifikacija » Zvoéna shema: mono, 1.0 « Skupna izhodna mo¢ (RMS): 3 W

« Razmerje med signalom in sumom: 80 dB « Frekvenéno obmodje: 180-20000 Hz « Velikost pogona: 40 mm « Impedanca pogonske

enote: 2,4 Ohm « Domet delovanja: 10 m « Napajanje: preko USB, 5V, Li-lon baterija « Kapaciteta baterije: 300 mAh « Zivljenjska doba

baterije pri 50 %/75 % najvedje glasnosti: 4/2 uri » Cas polnjenja baterije: 2 uri  Material ohigja: plastika + kovina

Vsebina paketa « Sistem zvocnikov + Navodila za uporabo « Trak za transport « Kabel z vtiénico Type-C

UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Proizvajalec: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide International Bld, No.73

Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China.

Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 2 leti. Datum izdelave: glej na embalasi. Proizvajalec si pridriuje pravico do spremembe

vsebine embalaze in specifikacij, navedenih v tem priroéniku. Najnovejsi in podrobnejéi priroénik za uporabo je na voljo na

www defender-global.com

Izdelano na Kitajskem.

@ SVK PRENOSNE REPRODUKTOROVE SYSTEMY | INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode. Na fungovanie pristroja mézu vpljvat statické, elekirické alebo vysokofrekvenéné polia (rédio aparattira, mobilné telefény,

mikrovinné riry, icky vybo).V pripade vyskytnutia interferencii vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy Not om mifiskydd
i batérii, ickych a i istrojov. Tento znak na vjrobku, batériach pre yrobok alebo na baleni

K oznatuje 7 sa virobok nemdze utilizovat spolu s domécim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku, ktory sa zaobera

zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.

Pravidla a podmienky bezpeéného a tcinného pouzitia virobku. Bezpeénostné opatrenia:
|- /yrobok pouzivat viluéne podfa dcelu.

2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje casti, ktoré si mozete sami opravit. V stivislosti s opravovanim a vymenou
nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo na opravnené servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho
ucelenost' a nepri(omnost volne postvacich ¢asti v fiom.

3. Nieje urcené pre deti do 3 rokov. MéZe obsahovat drobné casti

4. Nedovolit aby vihkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.

5. Nevylozit vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat' mechanické poskodenia vyrobku. V pripade existencie
mechanickych poskodeni pre vyrobok nie s ziadne zaruky.

6. Nepouzivat ak vyrobok mé zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné 7e je pokazeny.

7. Nepouzivat pri teplotach nizsich alebo vy3sich od uvedenych (vid Navod na poutitie), v pripade vytvarania kondenzovanej vihkosti, ani
v agresivnom prostredi.

8. Neklast do st

9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné ticely.

10.V pripade e je vyrobok prevazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba nechat volne zohriat v teplej miestnosti (+16-25 °C)
vtrvani 3 hodiny.

11. Vyrobok treba vypnit v priadoch ked'sa nebude pouivat dihsi ¢as.

12. Nepouivat vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked' to pritahuje pozornost vodicov, tiez v pripadoch ked je
vypéjanie vyrobku uréené poda zakona.

Osobitosti + Bluetooth 5.3 + Kompaktné rozmery « Led osvetlenie « TYPE-C konektor « Pohodiné zavesenie na prenasanie « Zabudovany pasivny radiator
na zadnom paneli Technické charakteristiky + Zvukova schéma: mono, 1.0 + Celkowy vystupny vykon (RMS): 3 W « Vyvazenost signal/sum: 80 dB

« Frekvenéné pasmo: 180-20000 Hz « Velkost reproduktorov: 40 mm « Odpor reproduktorov: 24 Ohm « Dosah: 10 m + Pripojenie: od USB, 5 V, Li-lon
akumulétor « Kapacita akumulétora: 300 mAh « Viydr batérie pri 50% / 75% maximalnej hlasitosti: 4 / 2 - Doba nabijania batérie: 2 kusov

« Latka telesa: plast + kov Komplektacia + Reproduktorovy systém « Instrukcie + Popruh na prenésanie « Kabel Type-C

Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Vrobca: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO, LTD. Address: Room 1506, 15/F Huaide International BId, No.73 Guangshen Rd Fuyong
Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China.

Cas pouzitelnosti je neobmedzeny. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: vid na obale. Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit konfiguraciu a technické
Viastnosti uvedené v tomto pokyne. Najnovsia a pina verzia pokynov je k dispozicii na webovej strénke www defender-global.com

Vyrobeno v Cine.

PORTABELT HOGTALARE
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SWE BRUKSANVISNING

Forsékran om 6verensstimmelse
Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hdgfrekventa félt (radioutrustning,
mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérningar uppstar, 6ka avstandet
fran anordningen som orsakar storningar.
Not om miljoskydd
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, géller
foljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall.
Konsumenter &r skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet av
dess livslangd till, for detta &ndamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta
definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten,
instruktionsmanualen eller pa forpackningen indikerar att produkten innefattas av denna
bestammelse. Genom atervinning och ateranvandning av material bidrar du till att skydda miljon
och din omgivning.
Regler och villkor for siker och effektiv anvindning av produkten
Sakerhetsatgarder:
1. Anvand produkten enbart for avsett andamal.
2. Tainte isar produkten. Den innehéller inga delar, som man sjélv kan reparera. For underhall
och utbyte av en defekt produkt kontakta vanligen foretaget-aterforsaljaren eller ett
auktoriserat Defender servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet
och attdet inte finns fritt rérliga objekt inuti.
Produkten ar ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehalla sma delar.
Lat ingen fukt komma pa och in i produkten. Sank inte ner produkten i vétskor.
Utsatt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till
mekaniska skador pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.
6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvénd inte en uppenbart defekt produkt.
7. Anvénd inte produkten vid temperaturer under eller ver de rekommenderade vardena
(se anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljoer.
8. Tainte i munnen.
Anvand inte produkten i industriella och medicinska andamal.
. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den varmas upp
i ett varmt rum (+ 16-25 ° C) under 3 timmar.
11. Stang av anordningen varje gang, om du inte tanker anvanda den under en lang tid.
12. Anvand inte anordningen medan du kér, om anordningen ar storande,
liksom i de fall d& anordningen ska stangas av enligt lagen.
Sardrag - Bluetooth 5.3 « Kompakt storlek « LED-lampor « Kontakt TYPE-C « Bekvam hangare for
transport « Inbyggd passiv sandare pa bakpanelen
Tekniska egenskaper « Ljudschema: mono, 1.0 « Total uteffekt (RMS): 3 W - Signal/brus-férhallande: 80 dB
« Frekvensomfang: 180-20000 Hz « Storlek pa hogtalare: 40 mm « Horlurars resistans: 2.4 Ohm
« Overféringsavstand: 10 m « Strémférsdrining: fran USB, 5 V, Li-lon batteri « batterikapacitet: 300 mAh
« Batterilivslangd vid 50% / 75% av den maximala volymen: 4 / 2 t « Batteriets laddningstid: 2 t
« Holjets material: plast + metal
Utrustning - Hogtalarsystem « Bruksanvisning » Axelrem « Kabel Type-C
Importor: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tillverkare: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address: Room 1506, 15/F
Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong Boulevard Bao'an District,
Shenzhen, China.
Obegransad hallbarhet. Livstid — 2 ar. Tillverkningsdatum: se férpackningen.
Tillverkaren forbehaller sig rétten att andra uppsattningen och tekniska specifikationerna som
anges i denna bruksanvisning. Den senaste och fullstandiga versionen av bruksanvisningen finns pa
www.defender-global.com
Tillverkad i Kina.
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MOPTATUBHA AKYCTUYHA CUCTEMA

_a
UKR IHCTPYKLIA

Aeknapauis BignoBigHocTi. Ha GyHKLIOHYBaHHA NPUCTPOIO (MPUCTPOIB) MOXYTb BMANBATI
CTaTVYHi, enekTpunyHi abo B1COKOUACTOTHI Nons (pagioanapatypa, MObiNbHI TenepoHu,
MIKPOXBU/ILOBI Meui, e1eKTPOCTaTUUHI PO3PAAY, TOLLO). Y BUNaAKY BUHUKHEHHS Takoro BrAVBY
36iNbLUTe BiACTaHb Bij MOTO gKepena.
YT1unizauia 6atapeiioK, €1eKTPUUHOTO i €/IeKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHA
L7 no3Hauka Ha B1pob6i, 6ataperikax 40 BUpoby abo ynakoBLi NO3HaYaE, Lo BUPI6 He
ﬁ MO>Ha yTU/i3yBaTi 3 NobyToBMMU Bigxodamu. BiH noBrHeH ByTu gocTaBneHuii B MicLe
no 36opy Ta yTunisaLlii 6aTapeiiok, 1eKTPUYHOTO Ta eNeKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHS.
mmmm lpasuna Ta ymosu 6e3neuHoro Ta epeKTUBHOIO BUKOPUCTAHHSA TOBapy
3anob6ixHi 3acobu:
BuKopucTOBYBaTV TOBAP TiNbKM 33 MPAMUM MPU3HAYEHHAM
2. He pos6upatu. JaHuit NpUCTPIl He MICTUTL YaCTWH, LLO MiANAratoTh CaMOCTIHHOMY PEMOHTY.
Llogo ob6cayrosyBaHHs Ta 3aMiHW HeCrpaBHOToO BUPOGY 3BepTaiiTecs 40 dipMu-npoaasLs
abo B aBTOpK30BaHUil cepaicHuii LeHTp Defender. Mig yac npuitManHa ToBapy BNeBHITLCA
B 1010 LiNiCHOCTI Ta BiACYTHOCTI BCEpeauHi NPeAMETIB, WO BilbHO NepeMiLLlytoTbCs
3. He nepepbauennii ans giteit Bikom Ao 3-x pokis. Moxe MicTUTv ApibHi geTani
4. 3anobiraiiTe nonagaHHsa BOiOr1 Ha BUPI6 abo BcepegnHy BUPOBY.
He 3aHyptoiite BUPI6 B pigviHy
5. 3anobiraiite BNAMBY Ha BMPi6 BiGpaLii Ta MexaHiYHWX HaBaHTaXeHb, O MOXYTb NPUBECTH
J0 YWKOAXeHHs BUpoby. MapaHTis He HagaeTbCs Ha BUPI6, L0 MaE MeXaHiUHi MOLIKOAXKEHHS.
6. He kopucTyiTecs BUPO6OM, AKLLO BiH MOLIKOAXKEHUA.
7. He BMKOpPUCTOBYBaTV NpW TeMnepaTypi BuULLle a60 HUXUYE TO, L0 PEKOMEHAYETCA
B IHCTPYKLiT KOPUCTYBaya, NPU BUHVKHEHHI KOHAEHCOBAHOI BOOTM, @ TaKoX
B arpecMBHOMY cepeaoBuLLi
8. He bpatu go pota
9. He BukopuctoBysatu BUpi6 3a MPOMMC/IOBNM, MEAVYHIM a60 BUPOGHUYMM NpU3HaYeHHAM
10. fiKwio BMPI6 TpaHCMOpTyBaBCA Mpu TeMnepatypi Hukue 0 °C, To nepeg No4YaTkom excrlyatawyi
noTpi6HO BUTPMMATA BMp|6 npu Temnepatypi He Hikye +16 °C NpoTArom 3-x roauH.
11. BumviKaliTe MPUCTPIf KOXKHOTO pasy, SIKLLO NAAHYETLCA He BUKOPUCTOBYBATH
110r0 MPOTATOM AOBrOTPUBANOTO Nepioay
12. He BIKOPWCTOBYIATE NPUCTPINA Mia Yac yrpas/iHHA TPAHCMOPTHM 3aC060M, AKLLO Lie BiABOIKae
yBary, a Takox y BUNazKax, Koau BIAKNIOUEHHS NPUCTPOKD NepeAbayeHe 3aKOHOAaBCTBOM.
CneuiansHi yMOBM 36epiraHHs, TPaHCMOPTYBaHHS | peanisaLlii He nepeabayeHi. YTunisaujs uboro
B1POBY MO 3aKiH4eHH NOro TepMiHy cny61 MOBIUHHA BIKOHYBATUCA 3TiAHO BUMOT YCix
AlepXaBHUX HOPMATMBIB | 3aKOHiB.
MpbI3Hau3HHE: aKyCTUYHa CUCTeMa - MPUCTPIN ANA BIATBOPEHHS 3BYKY.
Ocobameocri ¢ Bluetooth 5.3 « KomnakTHi po3mipu « CeitnogioaHe niacsivysaHHs « Pos'em TYPE-C
* 3pyyHuiA niggic AnA nepeHeceHHs « BbyjoBaHUI NacBHWIA BUNPOMIHIOBAY Ha 3a4Hil naHeni
TexHiuHi xapakTepucTukm * 38ykoBa cxema: MoHO, 1.0 « CymapHa BuxigHa NoTyxHicTb (RMS): 3 BT
« CniBBigHOLWeHHA curHan / wym: 80 Ab « [lianasoH yactot: 180-20000 Iy, + Po3mip AnHamikis: 40 MM
« Onip AvHamikis: 2.4 Om « [lanbHictb gii: 10 M « XXuenenns: ig USB, 5 B, Li-lon akymyastop
« EMHicTb akymynsTopa: 300 MAY « Yac poboTu Big akymynstopa Ha 50% / 75% Big MakcuManbHol
ryuHocTi: 4 / 2 rog, « Yac 3apagkaHHs akymyasTopa: 2 roa « Matepian koprycy: niactvik + mMetan « Konip
KOpMycy: YOpHUiA
Komnnexraujis + AkycTiHa cvictema * IHCTpyKLis * PemiHb Ans nepereceHHs « Kabenb Type-C
ImMnoptep B YkpaiHi: TOB «BupobHude Mignpuemctso “Mpomucnosi Cuctemu», agpeca: By.
Kupuniscbka, 40A, m. Kvis, 04080, YkpaiHa.
Bupo6Hyik: LLenskeHb Ctap Beits IHgactpian TexHonogki Ko, /ita. Aapeca: op 1506, 15¢ XyaHae
IHTepHeLuHn baar., #73 lNyaHwen Poag ®yiioHr CermeHT, QyitoHr 6ybBap baoaH paiioH, LLeHbxeHs,
Kuraid. TepMiH NpraaTHOCTI HeobMedkeHWIA. TepMiH cy>kbu - 3 Micaui. FapaHTiiiHMiA nepiog - 3 micAu.
IMepenik aBTOPU30BaHIX CEPBICHUX LIEHTPIB AUBITLCA Ha caliTi Defender:
https://ua.defender-global.com/places/service
[lata BVpo6HULTBA: AUB. Ha YMaKoBLji. BUPOBHUK 3a/1mLa€ 3a Coboro NPaBo 3MiHW KoMMNeKTaLi i
TEXHIUYHWUX XapaKTEPUCTVIK, 3a3HajeHuX B Ljiii iHCTpyKLji. OCTaHHS Ta MOBHa BepCis iHCTPYKLIT AOCTyNHa
Ha caiiti www.defender-global.com 3po6aeHo B Kurai.

PORTATIV OVOZ TIZIMI
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Muvofiqlik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yugorichastotali maydon (radioapparatura,
mobil telefonlar, mikroto'lginli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovginlar
yuzaga kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.
Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya qilish
Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo’lgan batareykadagi yoki gadoqdagi ushbu belgi
mahsulot maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U
mmmmm batareyka, elektr va elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi
kompaniyaga yetkazilishi lozim
Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustagjil ta’mirlanishi mumkin bo’lgan gismlarga
ega emas. Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki
Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning
butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qligiga ishonch hosil giling.
3. 3yoshgacha bo'lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l qo'yilmasin. Suyuglik ichiga buyum tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l qo'yilmasin.
Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatiimasin.
Oldindan ma‘lum bo’lgan nosoz qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan
haroratdan past yoki yuqori darajada ishlatiimasin.
8. 0Og'iz bo'shlig'iga olinmasin.
. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatilmasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni
ishlatishdan avval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o'chirib qo'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqgarishda diggatni chalg'itsa, xamda gonunchilik
tomonidan o'chrish ko'zda tutilgan bo'lsa undan foydalanilmasin.
Xususiyatlari « Bluetooth 5.3 « Yilni o'lcham « LED orga yorug'lik « TYPE-C ulagichi
« Qurilmani osongina o'zingiz bilan olib ketish uchun qulay tasma
» Orga tomonda o'rnatilgan passiv haydovchi
Spet: atsiya + Ovoz sxemasi: mono, 1.0 « Umumiy chigish quvvati (RMS): 3 Vt
« Signaldan shovqin nisbati: 80 dB « Chastota diapazoni: 180-20000 Hz « Haydovchi o'lchami:
40 mm « Haydovchi blokining empedansi: 2,4 Ohm « Ishlash diapazoni: 10 m « Quvvat manbai:
USB, 5V, Li-lon batareyasi orgali « Batareya quvvati: 300 mA-soat « Maksimal hajmning 50% /
75% batareya quvvati: 4/2 soat » Batareyani zaryadlash vaqti: 2 soat
« Korpus materiali: plastmassa + metall
Paket tarkibi « Karnay tizimi « Operatsion go'llanma ¢ Tashish uchun tasma ¢ Type-C uyasi kabeli
Ishlab chigaruvchi: SHENZHEN STARWAVE INDUSTRIAL TECHNOLOGY CO., LTD. Address:
Room 1506, 15/F Huaide International Bld, No.73 Guangshen Rd Fuyong Segment, Fuyong
Boulevard Bao'an District, Shenzhen, China.
Cheksiz saglash muddati. Xizmat muddati 3 oy. Kafolat muddati - 3 oy.
Ishlab chigarich sanasi: gadoq qutiga qgaralsin.
Ishlab chigaruvchi ushbu go'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini
o'zgartirish huqugiga ega. Eng so'nggi va batafsil qo'llanma bilan www.defender-global.com
saytida tanishishingiz mumkin. Xitoyda ishlab chiqarilgan.




tEh n O tE l(a https://tehnoteka.rs

Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Defender, i preuzet je sa njihove zvanicCne stranice. S obzirom na
ovu Cinjenicu, Tehnoteka istiCe da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:



https://tehnoteka.rs/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/defender-bluetooth-zvucnik-enjoy-20-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
http://www.tcpdf.org

